
 

 

  

หลักสูตรปรัชญาดุษฎีบัณฑิต 

สาขาวิชาภาษาจีน 

หลักสูตรใหม> พ.ศ. 2567 

 

Doctor of Philosophy  

Program in Chinese Language  

New Curriculum,Year 2024 

 

 

คณะมนุษยศาสตรd 

School of Humanities 

มหาวิทยาลัยหอการคiาไทย 

University of the Thai Chamber of Commerce 
 
 
 
 
 
 



 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
  หลักสูตรที่มีลักษณะเป3นสหวิทยาการ จัดการเรียนการสอนด<วยภาษาจีนเป3นหลัก เน<นการศึกษาวิจัยเชิง

บูรณาการ เน<นการใช<เครื่องมือในการทำวิจัยในสาขาภาษาจีนเพื่อให<ได<ผลการวิจัยที่ถูกต<องตามหลักวิชาการ ใช<ส่ือ

เทคโนโลยีสารสนเทศในการแสวงหาและประมวลข<อมูลเพื ่อการวิจัยและการนำเสนอองคNความรู <กับบุคคลท่ี

หลากหลายได< เพื่อตPอยอดไปสูPการวิพากษNงานวิจัยและเสนอกรอบแนวคิดงานวิชาการด<านภาษาจีนอยPางมีระบบ

ตลอดจนสังเคราะหNและบูรณาการองคNความรู<เชิงวิชาการด<านภาษาจีนเพ่ือพัฒนาองคNความรู<ใหมP 

 

คุณสมบัติของผู0เข0าศึกษา 

กรณีผู<มีสัญชาติไทยและชาวตPางชาติ(ยกเว<นชาวจีน)  

(1) สำเร็จการศึกษาขั้นปริญญาโทสาขาวิชาใดสาขาหนึ่งจากสถาบันอุดมศึกษาที่ได<รับการรับรองมาตรฐาน

จาก ก.พ. หรือ เทียบเทPา และ 

  (2) ในกรณีสมัครเข<าศึกษาในแผนการศึกษา 1.1  จะต<องสำเร็จการศึกษาขั้นปริญญาโท สาขาวิชาจีนหรือ

สัมพันธNมาโดยตรงและ/หรือมีประสบการณNการทำงานด<านการเป3นนักวิจัย นักวิชาการ  และ/หรือเป3นผู<บริหาร

สถานศึกษา และคุณสมบัติอ่ืนๆ ให<อยูPในดุลยพินิจของคณะกรรมการบริหารหลักสูตร 

(3) ผPานการสอบวัดระดับทักษะการสื่อสารทางภาษาจีน โดยผู<สมัครสอบที่มีผลสอบมาตรฐานวัดความรู<

ภาษาจีน (Chinese Proficiency Test) HSK ระดับ 5 คะแนนตั้งแตP 220 คะแนนขึ้นไปหรือผลสอบที่เทียบเทPา

ข<อสอบ HSK ท่ียังไมPหมดอายุ จะได<รับการยกเว<นการสอบวัดระดับทักษะการส่ือสารทางภาษาจีนและ 

(4)  ผPานการสอบข<อเขียนและการสอบสัมภาษณN และ 

(5)  ต<องยื่นผลสอบภาษาอังกฤษตามเกณฑNมาตรฐานอยPางใดอยPางหนึ่งตPอไปนี้หรือตามเกณฑNอื่นใดที่ได<รับ

การยอมรับและสามารถเทียบเคียงได<ดังน้ี 
 

ระดับ 

CEFR 

ผลคะแนนมาตรฐานภาษาอังกฤษ 

UTCC BEST IELTS TOEIC TOEFL (IBT) 

B1 

Intermediate 

422-485 

(Good) 

4.0-4.5 550-780 42-71 

 

 ในกรณีผู<เข<าศึกษาระดับปริญญาเอกมีผลการสอบภาษาอังกฤษไมPเป3นไปตามเกณฑNท่ีกำหนดไว< หลักสูตร

อาจพิจารณารับเข<าศึกษาโดยได<รับความเห็นชอบจากคณะกรรมการบัณฑิตศึกษา ภายใต<เง่ือนไขท่ีจะต<องมีผลการ



 

สอบภาษาอังกฤษตามเกณฑNใดเกณฑNหน่ึงข<างต<นย่ืนตPอคณะวิชาต<นสังกัดภายในระยะเวลาไมPเกิน 2 ป�การศึกษาแรก 

ท้ังน้ีให<เป3นไปตามประกาศมหาวิทยาลัยหอการค<าไทย วPาด<วย เกณฑNผลการสอบภาษาอังกฤษของผู<เข<าศึกษาระดับ

ปริญญาเอกและสำเร็จการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา มหาวิทยาลัยหอการค<าไทย 

 

โครงสร&างหลักสูตร  
  แผน 1.1  เป3นแผนการศึกษาท่ีเน<นการวิจัย  

   จำนวนหนPวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 54 หนPวยกิต ประกอบด<วย 

       (1)   วิชาปรับพ้ืนฐาน     ไมPนับหนPวยกิต  

  (2)  การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต   ไมPนับหนPวยกิต 

  (3)  การสอบวัดคุณสมบัติ    ไมPนับหนPวยกิต   

    (4)  ดุษฎีนิพนธN (Doctoral Dissertation)                      รวม  54 หนPวยกิต 

 

   แผน 2.1  เป3นแผนการศึกษาที่เน<นการวิจัยโดยมีการทำดุษฎีนิพนธNที่มีคุณภาพสูง และกPอให<เกิด

ความก<าวหน<าทางวิชาการและวิชาชีพ และศึกษารายวิชาเพ่ิมเติม  

    จำนวนหนPวยกิตรวมตลอดหลักสูตร 54 หนPวยกิต ประกอบด<วย 

    (1)  วิชาปรับพ้ืนฐาน     ไมPนับหนPวยกิต   

    (2)  วิชาเอกบังคับ     รวม  12 หนPวยกิต 

    (3)   วิชาเอกเลือก                        รวม    6 หนPวยกิต 

    (4)  การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต   ไมPนับหนPวยกิต  

    (5)  การสอบวัดคุณสมบัติ    ไมPนับหนPวยกิต  

    (6)  ดุษฎีนิพนธN (Doctoral Dissertation)                      รวม  36 หนPวยกิต 

 

 รายวิชา 
1)  หมวดวิชาปรับพ้ืนฐาน ไมEนับหนEวยกิต 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ701 ภาษาศาสตรNภาษาจีน 

(Chinese Linguistics) 

- - 

HZ702 จีนศึกษา 

(Chinese Studies) 

- - 

HZ703 ระบบฐานข<อมูลเพ่ือชPวยในการวิจัยและการแปลภาษาจีน 

(Database system for research and Chinese 

translation assistance) 

- - 



 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ704 การอPานและการเขียนภาษาจีนเชิงวิชาการ  

(Chinese Academic Reading and Writing) 

  

HZ705 ภาษาจีนเพ่ือการนำเสนอผลงาน 

(Chinese Language for Presentations) 

  

วิชาปรับพ้ืนฐาน ให<เกรด S (Satisfactory) ผPานเกณฑN และ U (Unsatisfactory) ไมPผPานเกณฑN 

 

2)  วิชาเอกบังคับ จำนวน   12 หนEวยกิต 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ711 ระเบียบวิธีวิจัยข้ันสูงทางภาษาจีน 

(Advanced Research Methods in Chinese 

Language) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ712 การวิเคราะหNเชิงวิพากษNงานวิชาการด<านภาษาจีน 

(Critical Analysis in Chinese Academic Works) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ713 ทฤษฎีทางภาษาศาสตรNภาษาจีน 

(Theory of Chinese Linguistics) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ714 ทฤษฎีการเรียนรู<และการประยุกตNสูPการสอนภาษาจีน

ในฐานะภาษาตPางประเทศ 

(Theory of Learning and Applying to Teaching 

Chinese as a Foreign Language) 

3 (3 – 0 – 6) - 

 

3)  วิชาเลือก จำนวน  6 หนEวยกิต 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ730 ทฤษฎีและหลักการแตPงตำราและหนังสือภาษาจีน 

(Theory and Principles of Writing Chinese 

Textbooks) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ731 ทฤษฎีการวัดผลทางภาษาจีนในฐานะ

ภาษาตPางประเทศ 

3 (3 – 0 – 6) - 



 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

(Theory of Language Assessment in Chinese 

as a Foreign Language) 

HZ732 ประเด็นป�จจุบันทางสังคมและวัฒนธรรมจีน 

(Current Topics of Chinese Society and 

Culture) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ733 ประเด็นศึกษาพิเศษทางจีนศึกษา 

(Special Issues in Chinese Studies) 

3 (3 – 0 – 6) - 

HZ734 การแปลและการลPามภาษาจีนข้ันสูง 

(Advanced Chinese Translation and 

Interpretation) 

3 (3 – 0 – 6) - 

 

4) การสอบวัดคุณสมบัติและการประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต 

(Doctoral Dissertation Seminar) 

S/U  

HZ801 การสอบวัดคุณสมบัติ  

(Qualifying Examination) 

S/U - 

 

5) หมวดวิชาดุษฎีนิพนธZ 

รหัสวิชา ช่ือวิชา หนEวยกิต  

(บรรยาย-ปฏิบัติ-

ศึกษาด0วยตนเอง) 

เง่ือนไขกEอนเรียน 

HZ900 ดุษฎีนิพนธN  

(Doctoral Dissertation) 

54 (0-162-81) - 

HZ901 ดุษฎีนิพนธN  

(Doctoral Dissertation) 

36 (0-108-54) - 

 

  



 

 แผนการศึกษา   
(1)  แผน 1.1  เป\นแผนการศึกษาท่ีเน0นการวิจัย 
 

ป" ภาคการศึกษา รายวิชา หน2วยกิต เง่ือนไข 

ปรับพื้นฐาน 

HZ701 ภาษาศาสตร6ภาษาจีน 

HZ702 จีนศึกษา 

HZ703 ระบบฐานข?อมูลเพื่อชGวยในการวิจัยและการแปลภาษาจีน 

HZ704 การอGานและการเขียนภาษาจีนเชิงวิชาการ  

HZ705 ภาษาจีนเพื่อการนำเสนอผลงาน 

ไมGนับ 

หนGวยกิต 

- 

1 

ภาคต?น 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

ภาคปลาย 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

2 

ภาคต?น 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

HZ801 การสอบวัดคุณสมบัติ  S/U  

รวม 9 - 

ภาคปลาย 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

3 

ภาคต?น 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

ภาคปลาย 

HZ900 ดุษฎีนิพนธ6  9 (0 – 27 – 14) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

รวมทุกภาคการศึกษา 54 - 

 

  



 

(2)   แผน 2.1  เป\นแผนการศึกษาท่ีเน0นการวิจัยโดยมีการทำดุษฎีนิพนธZท่ีมีคุณภาพสูง และกEอให0เกิด

ความก0าวหน0าทางวิชาการและวิชาชีพ และศึกษารายวิชาเพ่ิมเติม  
ป" ภาคการศึกษา รายวิชา หน2วยกิต เง่ือนไข 

ปรับพื้นฐาน 

HZ701 ภาษาศาสตร6ภาษาจีน 

HZ702 จีนศึกษา 

HZ703 ระบบฐานข?อมูลเพื่อชGวยในการวิจัยและการแปลภาษาจีน 

HZ704 การอGานและการเขียนภาษาจีนเชิงวิชาการ  

HZ705 ภาษาจีนเพื่อการนำเสนอผลงาน 

ไมGนับ 

หนGวยกิต 

- 

1 

ภาคต?น 

HZ711 ระเบียบวิธีวิจัยขั้นสูงทางภาษาจีน 3 (0 – 0 – 6) - 

HZ712 การวิเคราะห6เชิงวิพากษ6งานวิชาการด?านภาษาจีน 3 (0 – 0 – 6) - 

HZ713 ทฤษฎีทางภาษาศาสตร6ภาษาจีน 3 (0 – 0 – 6) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

ภาคปลาย 

HZ714 ทฤษฎีการเรียนรู?และการประยุกต6สูGการสอนภาษาจีนใน

ฐานะภาษาตGางประเทศ 

3 (0 – 0 – 6) - 

รายวิชาเอกเลือก (1) 3 (0 – 0 – 6) - 

รายวิชาเอกเลือก (2) 3 (0 – 0 – 6) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 9 - 

2 

ภาคต?น 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

HZ801 การสอบวัดคุณสมบัติ  S/U - 

รวม - - 

ภาคปลาย 

HZ901 ดุษฎีนิพนธ6  12 (0 – 36 – 18) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 12 - 

3 

ภาคต?น 

HZ901 ดุษฎีนิพนธ6  12 (0 – 36 – 18) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 12 - 

ภาคปลาย 

HZ901 ดุษฎีนิพนธ6  12 (0 – 36 – 18) - 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต S/U - 

รวม 12 - 

รวมทุกภาคการศึกษา 54 - 

 

 

 

 

 



 

คำอธิบายรายวิชา   
 1) วิชาปรับพ้ืนฐาน ไมPนับหนPวยกิต 

 

HZ701 ภาษาศาสตรZภาษาจีน 

 (Chinese Linguistics) 

 ระบบเสียงภาษาจีน อักษรจีน ระบบคำภาษาจีน ระบบไวยากรณNภาษาจีน ภาษาวรรณศิลป�จีน 

ตลอดจนประเด็นป�จจุบันทางภาษาศาสตรNภาษาจีน 

HZ702 จีนศึกษา 

 (Chinese Studies) 

 พัฒนาการทางด<านประวัติศาสตรNและวัฒนธรรม พร<อมท้ังทำความรู<จักประเทศจีนท้ังยุคโบราณและ

ยุคป�จจุบัน รวมถึงทางด<านประชากร ชนเผPาตPาง ๆ การเมือง วิทยาศาสตรN เทคโนโลยี เศรษฐกิจ 

การศึกษา และการทPองเท่ียว เป3นต<น 

HZ703 ระบบฐานข0อมูลเพ่ือชEวยในการวิจัยและการแปลภาษาจีน 

 (Database system for research and Chinese translation assistance) 

 การเรียนรู<และประยุกตNใช<ระบบฐานข<อมูลเพื่อสนับสนุนกระบวนการวิจัยด<านภาษาจีนและการ

แปลภาษาจีนในทางปฏิบัติ การคัดกรองและวิเคราะหNข<อมูลที่เกิดจากประยุกตNใช<ระบบฐานข<อมูล

อยPางสมเหตุสมผล 

HZ704 การอEานและการเขียนภาษาจีนเชิงวิชาการ  

 (Chinese Academic Reading and Writing) 

 หลักการเขียนข้ันสูง การฝ�กทักษะการอPานและการเขียนภาษาจีนเชิงวิชาการประเภทตPาง ๆ 

HZ705 ภาษาจีนเพ่ือการนำเสนอผลงาน 

 (Chinese Language for Presentations) 

 หลักการนำเสนอปากเปลPา เทคนิคการออกแบบสื่อนำเสนอภาษาจีน การฝ�กทักษะการนำเสนอ

ผลงานวิจัยและผลงานวิชาการด<วยภาษาจีน 

 

  2)  วิชาเอกบังคับ จำนวน   12 หนEวยกิต 

 

HZ711 ระเบียบวิธีวิจัยข้ันสูงทางภาษาจีน 3 (3 – 0 – 6) 

 (Advanced Research Methods in Chinese Language)  

 หลักและระเบียบวิธีวิจัยทางภาษาจีน การวิเคราะหNป�ญหาเพื่อกำหนดหัวข<องานวิจัย การรวบรวมข<อมูล

เพื่อการวางแผนการวิจัย การกำหนดตัวอยPางและเทคนิค การวิเคราะหN การแปลผล และการวิจารณN

ผลการวิจัย การจัดทำรายงานเพื่อการนำเสนอในการประชุมและการตีพิมพN ตลอดจนใช<ระบบฐานข<อมูล

ในการทำวิจัยได<อยPางมีประสิทธิภาพ 

 



 

HZ712 การวิเคราะหZเชิงวิพากษZงานวิชาการด0านภาษาจีน 3 (3 – 0 – 6) 

 (Critical Analysis in Chinese Academic Works)  

 ลักษณะเฉพาะของงานวิชาการและวิจัยด<านภาษาจีน การวิเคราะหNเชิงวิพากษNข<อมูลท่ีเก่ียวข<องอยPางเป3น

ระบบ สังเคราะหNข<อมูลในประเด็นท่ีเก่ียวข<องกับการทำวิจัย 

HZ713 ทฤษฎีทางภาษาศาสตรZภาษาจีน 3 (3 – 0 – 6) 

 (Theory of Chinese Linguistics)  

 ทฤษฎีและงานวิจัยทางภาษาศาสตรNเก่ียวกับระบบเสียง อักษร วิทยาหนPวยคำ การสร<างคำ วากยสัมพันธN 

อรรถศาสตรN ภาษาศาสตรNกับการเปล่ียนแปลงของภาษาจีนในสังคมโลก  

HZ714 ทฤษฎีการเรียนรู0และการประยุกตZสูEการสอนภาษาจีนในฐานะภาษาตEางประเทศ 3 (3 – 0 – 6) 

 (Theory of Learning and Applying to Teaching Chinese as a Foreign 

Language) 

 

 ทฤษฎีและหลักการสอนภาษาจีนเป3นภาษาตPางประเทศในด<านทักษะพื้นฐานในการเรียนภาษา การ

พัฒนาทักษะและเทคโนโลยีการสอน ลักษณะเดPนทางภาษา การออกแบบการเรียนการสอน การเขียน

แผนการสอน เทคนิคการสอน วิธีการสอน และการประเมินผล ตลอดจนใช<ระบบฐานข<อมูลในการเรียน

การสอนได<อยPางมีประสิทธิภาพ 

 

  3)  วิชาเลือก จำนวน  6 หนEวยกิต 

 

HZ730 ทฤษฎีและหลักการแตEงตำราและหนังสือภาษาจีน 3 (3 – 0 – 6) 

 (Theory and Principles of Writing Chinese Textbooks)  

 ลักษณะพิเศษของตำราและหนังสือภาษาจีน แนวคิด ทฤษฎีการเรียบเรียงตำราและหนังสือภาษาจีน 

การสังเคราะหNข<อมูลและการวิจัยท่ีเก่ียวข<องในการเรียงเรียงตำราและหนังสือภาษาจีน 

HZ731 ทฤษฎีการวัดผลทางภาษาจีนในฐานะภาษาตEางประเทศ 3 (3 – 0 – 6) 

 (Theory of Language Assessment in Chinese as a Foreign 

Language) 

 

 แนวคิดและทฤษฎีการวัดผลทางภาษาจีนในฐานะภาษาตPางประเทศ ลักษณะเฉพาะของข<อสอบ

มาตรฐานวัดความรู<ภาษาจีนในป�จจุบัน ทั้งใน สาธารณรัฐประชาชนจีน ไต<หวันและประเทศไทย 

งานวิจัยและกรณีศึกษาท่ีเก่ียวข<องกับข<อสอบมาตรฐานวัดความรู<ภาษาจีน  

HZ732 ประเด็นป�จจุบันทางสังคมและวัฒนธรรมจีน 3 (3 – 0 – 6) 

 (Current Topics of Chinese Society and Culture)  

 ประเด็นป�จจุบันเกี่ยวกับโครงสร<างทางสังคม และลักษณะทางวัฒนธรรมของจีน วิเคราะหNป�จจัยภายใน

และภายนอกที่มีอิทธิพลทัศนคติ ความคิด ความเชื่อ คPานิยม และแบบแผนทางพฤติกรรมของชาวจีน 

การปะทะกันของความเชื ่อดั ้งเดิมและความเชื ่อในในสังคมและวัฒนธรรมจีน ลักษณะสังคมและ

วัฒนธรรมจีนภายใต<สภาพแวดล<อมป�จจุบันและสังคมยุคดิจิทัลท่ีปรากฏอยูPในบริบทการใช<ภาษาจีน 



 

HZ733 ประเด็นศึกษาพิเศษทางจีนศึกษา 3 (3 – 0 – 6) 

 (Special Issues in Chinese Studies)  

 ประเด็นศึกษาพิเศษทางด<านประวัติศาสตรN วัฒนธรรม ประชากร ชนเผPาตPาง ๆ การเมือง วิทยาศาสตรN 

เทคโนโลยี เศรษฐกิจ การศึกษา และการทPองเที่ยว เป3นต<น งานวิจัยและกรณีศึกษาที่เกี่ยวข<องกับจีน

ศึกษา 

HZ734 การแปลและการลEามภาษาจีนข้ันสูง 3 (3 – 0 – 6) 

 (Advanced Chinese Translation and Interpretation)  

 แนวคิด ทฤษฎี ประเภท กลยุทธN และป�ญหาในการแปลและการลPามภาษาจีน การประเมินและการ

แก<ไขงานแปลและงานลPามภาษาจีนในด<านตPาง ๆ ตลอดจนการวิเคราะหNภาษาแปลจากระบบฐานข<อมูล

ท่ีชPวยในการแปล 

 

4) การสอบวัดคุณสมบัติและการประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต 

HZ800 การประชุมอภิปรายระดับดุษฎีบัณฑิต 

 (Doctoral Dissertation Seminar) 

 การประชุมอภิปรายเก่ียวกับประเด็นป�ญหาวิจัย แนวโน<มงานวิจัยและงานวิชาการด<านภาษาจีนและท่ี

เก่ียวข<อง วิธีวิทยาการวิจัย การพัฒนางานวิจัยและบทความวิจัยท่ีสามารถนาไปใช<ในการพัฒนาการตPอ

ยอดงานวิจัยในอนาคต 

HZ801 การสอบวัดคุณสมบัติ  

 (Qualifying Examination) 

 การตรวจสอบความสามารถในการประยุกตNหลักการ แนวคิด ทฤษฎีทางภาษาจีนและการวิจัยทางภาษาจีน

เพ่ือนำไปใช<ในตPอยอดและยกระดับการวิจัยท่ีเก่ียวข<องได<อยPางมีประสิทธิภาพ 

   5) หมวดวิชาดุษฎีนิพนธZ 

HZ900 ดุษฎีนิพนธZ  54 (0-162-81) 

 (Doctoral Dissertation)  

 การวิจัยเพื่อสร<างสรรคNความรู<ใหมPทางด<านภาษาจีนเป3นรายบุคคล โดยใช<วิธีวิทยาวิจัยที่ดีและเหมาะสม 

ภายใต<การแนะนำของคณะท่ีปรึกษา โดยเขียนดุษฎีนิพนธNเป3นภาษาจีนหรือภาษาไทย 

 

HZ901 ดุษฎีนิพนธZ  36 (0-108-54) 

 (Doctoral Dissertation)  

 

 

 

 

 



 

เกณฑ@การสำเร็จการศึกษาตามหลักสูตร 
3.1 เรียนครบตามจำนวนหนPวยกิตท่ีกำหนดไว<ในหลักสูตร 

3.2 ได<คะแนนเฉล่ียสะสมตลอดหลักสูตรไมPต่ำกวPา 3.00 

3.3 กรณีเรียนตามหลักสูตร แบบ 1.1  ต<องสอบผPานการสอบวัดคุณสมบัติ (Qualifying Examination) เพ่ือ

เป3นผู <มีสิทธิทำดุษฎีนิพนธN ได<นำเสนอดุษฎีนิพนธNฉบับสมบูรณNและสอบผPานการสอบปากเปลPาขั ้นสุดท<ายโดย

คณะกรรมการท่ีสถาบันอุดมศึกษาแตPงต้ัง  ซ่ึงประกอบด<วยผู<ทรงคุณวุฒิจากภายในและภายนอกสถาบันและเป3นระบบ

เป�ดให<ผู<สนใจเข<ารับฟ�งได<  และผลงานดุษฎีนิพนธNจะต<องได<รับการตีพิมพN หรือสPวนหนึ่งของผลงานได<รับการยอมรับให<

ตีพิมพNในวารสารระดับชาติหรือนานาชาติท่ีมีคุณภาพตามประกาศคณะกรรมการการอุดมศึกษา  เร่ือง  หลักเกณฑNการ

พิจารณาวารสารทางวิชาการสำหรับการเผยแพรPผลงานทางวิชาการอยPางน<อย 2 เร่ือง 

      3.4 กรณีเรียนตามหลักสูตร แบบ 2.1 ศึกษารายวิชาครบถ<วนตามที่กำหนดในหลักสูตร  โดยจะต<องได<ระดับ

คะแนนเฉลี่ยไมPตำกวPา 3.00  จากระบบ 4  ระดับคะแนนหรือเทียบเทPา สอบผPานการสอบวัดคุณสมบัติ (Qualifying 

Examination) เพื่อเป3นผู<มีสิทธิทำดุษฎีนิพนธN ได<นำเสนอดุษฎีนิพนธNฉบับสมบูรณNและสอบผPานการสอบปากเปลPาข้ัน

สุดท<ายโดยคณะกรรมการที่สถาบันอุดมศึกษาแตPงตั้ง  ซึ่งประกอบด<วยผู<ทรงคุณวุฒิจากภายในและภายนอกสถาบัน

และเป3นระบบเป�ดให<ผู<สนใจเข<ารับฟ�งได< สำหรับผลงานดุษฎีนิพนธNหรือสPวนหนึ่งของผลงานได<รับการยอมรับให<ตีพิมพN

ในวารสารระดับชาติที่มีคุณภาพตามประกาศคณะกรรมการการอุดมศึกษา  เรื่อง หลักเกณฑNการพิจารณาวารสารทาง

วิชาการสำหรับการเผยแพรPผลงานทางวิชาการอยPางน<อย 1 เร่ือง 

3.5 สอบผPานข<อสอบมาตรฐานความรู<ด<านภาษาอังกฤษตามเกณฑNที่คณะกรรมการบัณฑิตศึกษากำหนด 

หรือใช<ผลคะแนนมมาตรฐานภาษาอังกฤษตามเกณฑNมาตรฐานอยPางใดอยPางหนึ่งตPอไปนี้ หรือตามมาตรฐานอื่นใดท่ี

ได<รับการยอมรับหรือสามารถเทียบได< ไมPต่ำกวPาผลคะแนน ดังน้ี  

ระดับ 

CEFR 

ผลคะแนนมาตรฐานภาษาอังกฤษ 

UTCC BEST IELTS TOEIC TOEFL (IBT) 

B2 

Upper 

Intermediate 

485-600 

(Very Good) 

5.0-6.5 785-940 72-94 

ทั้งนี้ให<เป3นไปตามประกาศมหาวิทยาลัยหอการค<าไทย วPาด<วย เกณฑNผลการสอบภาษาอังกฤษของผู<เข<า

ศึกษาระดับปริญญาเอกและสำเร็จการศึกษาระดับบัณฑิตศึกษา มหาวิทยาลัยหอการค<าไทย  

 
 


